E ! Préfecture du Gers,

PREFET | Secrétariat général
DU GERS Direction de la citoyer:meté et de la légalité
Tbertl Bureau du droit de I'environnement
Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral n° 32-2023-06-30-00004
d'autorisation environnementale relatif a I'installation de combustion et de stockage de
céréales exploitée par la société NATAIS SAS au lieu- dit « En Briolé » sur le territoire de la
commune de BEZERIL.

Le Préfet du Gers,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de I'environnement et notamment son titre VIIl du livre ler, ses titres | et l1'du livre 1l et son
titre ler dulivre V ;

Vu la nomenclature des installations classées prise en application de I'article L.511-2 et la nomenclature
des installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou a déclaration en application des
articles L. 2141 a L. 214-6;

Vu le décret, du 29 juillet 2020, nommant Monsieur Xavier BRUNETIERE, Préfet du Gers ;

Vu le décret, du 15 décembre 2021, nommant Monsieur Jean-Sébastien BOUCARD, Secrétaire Général de
la préfecture du Gers ;

Vu l'arrété ministériel n° DEVP0773639A du 28 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2160 « Silos et
installations de stockage en vrac de céréales, grains, produits alimentaires ou tout produit organique
dégageant des poussiéres inflammables, y compris les stockages sous tente ou structure gonflable » ;

Vu l'arrété ministériel n° DEVP1706393A du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables
aux entrepdts couverts soumis a la rubrique 1510 ;

Vu l'arrété ministériel n° DEVP0650343A du 23 mai 2006 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises & déclaration sous la rubrique n° 2260 « broyage, concassage,
criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisage, blutage mélange,
épluchage et décortication des substances végétales et de tous produits organiques naturels, a
l'exclusion des activités visées par les rubriques nos 2220, 2221, 2225 et 2226, mais y compris la
fabrication d'aliments pour le bétail » ; . '

Vu l'arrété ministériel n° DEVP1628687A du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables a
certaines installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration ;

Vu l'arrété ministériel n° DEVP0540337A du 23 ao(0t 2005 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a declaratlon sous la rubrique
n° 4718 de la nomenclature des installations classées ;

Vu I'arrété ministériel n° DEVE1007687A du 11 mars 2010 portant modalités d‘agrément des laboratoires
ou des organismes pour certains types de prélévements et d'analyses a |'émission des substances dans
I'atmosphére ;

Vu l'arrété ministériel n°® DEVP1025930A du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques
accidentels au sein des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation ;

Vu l'arrété ministériel n° ENVP9760055A du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral, du 12 juin 2023, portant délégation. de signature a2 Monsieur Jean-Sébastien
- BOUCARD, Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

Vu le récépissé n° A-7-DCSQHSL2P concernant la déclaration du 7 juillet 2017 d'une installation de
stockage de céréales au titre des rubriques de la nomenclature des ICPE : 2160-1-b pour une capacité de
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14 345 m® et 2160-2-b pour une capacité de 14 570 m® exploitée par la société NATAIS SAS au domaine
de Villeneuve au lieu-dit « En Briolé » sur le territoire de la commune de BEZERIL ;

Vu l'arrété préfectoral n° 32-2018-10-23-006 du 23 octobre 2018, pronongant des prescriptions spéciales
pour la société NATAIS SAS qui exploite une usine de pop-corn au lieu-dit « En Briolé » sur le territoire
de la commune de Bézéril, constituant une dérogation aux dispositions de |'arrété ministériel du
28 décembre 2007 concernant la distance forfaitaire d'isolement et la surface de désenfumage ;

Vu la demande du 13 octobre 2022, presentee par la société NATAIS SAS dont le siége social est situé au
Domaine de Villeneuve — 32 130 Bézéril, 3 I'effet d’obtenir l'autorisation d'exploiter une installation de
combustion (rubrique 2910-B-2 de la nomenclature des ICPE) située au lieu-dit « En Briolé » et notamment
les propositions faites par 'exploitant en application du dernier alinéa de I'article R.181-13 du Code de
I'environnement ;

Vu la demande formulée par I'exploitant, le 2 novembre 2021, auprés de la Mission Régionale de
Autorité Environnementale de dispense d‘étude d'impact;

Vu la décision de dispense d'étude d'impact aprés examen au cas par cas en application de l'article
R. 122-3-1 du Code de I'environnement datée du 15 décembre 2021 ;

Vu la demande de compléments adressée a I'exploitant, le 9 décembre 2022, par le service instructeur
de la DREAL Occitanie;

Vu les compléments apportés par le pétitionnaire a cette demande, en date du 23 décembre 2022 ;

Vu l'arrété préfectoral n° 32-2023-02-17-00003 daté du 17 février 2023 pronongant l'ouverture d'une
procédure de participation du public par voie électronique sur la demande d‘autorisation présentée
par la société NATAIS SAS, pour une durée de 30jours, du vendredi17 mars 2023 au
samedi 15 avril 2023 inclus, sur le territoire de la commune de Bézéril, commune d’implantation et des
communes de Lahas, Noilhan, Samatan, Saint-Soulan, Polastron et Montamat, communes susceptibles
d‘étre impactées par le projet ;

Vu l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de lavis au public ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Lahas, Noilhan, Samatan, Saint-Soulan,
Polastron et Montamat et des communautés de communes du Savés et des Coteaux Arrats Gimone ;

Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;
Vu le rapport et les propositions en date du 27 juin 2023 de I'inspection des installations classées ;

Vu le projet d’arrété porté le 28 juin 2023 a la connaissance du demandeur et le délai dont il dispose
pour émettre d’éventuelles observations ;

Vu le courriel du 30 juin 2023 de l'exploitant précisant qu'il n‘avait pas d‘observation & formuler sur le
projet d'arrété dans le délai imparti de quinze jours ; ;

Considérant que, le projet déposé par le pétitionnaire releve de la procédure d'autorisation
environnementale ;

Considérant qu’en application des dispositions de larticle L. 181-3 du code de l'environnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou mconvements de l'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées & I‘exploitant tiennent compte des résultats des consultations
menées en application des articles R. 18118 & R. 181-32, des observations des collectivités territoriales
intéressées par le pI‘OJet et des services déconcentrés et établissements publics de I'Etat et sont de
nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

Considérant que les consultations effectuées n‘ont pas mis en évidence Ia nécessité de faire évoluer le
projet initial et que les mesures imposées a I'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

Considérant que, les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies ;

Sur proposition de Monsieur e Secrétaire Général de la préfecture du Gers,



ARRETE

BENEFICIAIRE ET PORTEE DE AUTORISATION

Article 1 - Bénéficiaire et portée de l'autorisation

La société NATAIS SAS, (SIRET 394 813 109 00077), dont le siége social est situé Domaine de Villeneuve
32 130 Bézéril est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur
le territoire de la commune de Bézéril, au lieu-dit « En Briolé » (coordonnées Lambert 93 X=529682 et

Y=6270949),

les installations détaillées dans les articles suivants.

_TITRE 1 BENEFICIAIRE, PORTEE ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

Article 1.1.1 - Localisation
Les installations mentionnées a l'article 1.2.1 du présent arrété sont reportées avec leurs références sur
un plan de situation de ['établissement tenu & jour et tenu en permanence a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Les installations sont implantées sur les parcelles suivantes du territoire de la commune de BEZERIL :

Lieu-dit Section Parcelles
En Briolé oC 248 ; 252 5 258 ; 295 ;302 ; 304 2 308 ;333 2 336 ét 338
Article 1.1.2 - Nature des installations

Les installations exploitées relévent des rubriques suivantes de la nomenclature des installations
classées pour la protection de |'environnement :

N° de
rubrique

Installations et activités concernées

2910-B-2

1510-2-c

2160-1-b

2770, 2771, 2971 ou 2931 et des installations classées au titre
de la rubrique 3110 ou au titre d'autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la combustion participe a la
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de
|combustion, des matiéres entrantes

B. Lorsque sont consommeés seuls ou en mélange des produits
différents de ceux visés en A, ou de la biomasse telle que
définie au b) ii) ou au b) iii) ou au b) v) de la définition de la
| biomasse : :

| 2. Des combustibles différents de ceux visés au point 1 ci-
dessus, avec une puissance thermigque nominale supérieure ou
égale 3 0,1 MW, mais inférieure & 50 MW

T = -
Entrepdts couverts (installations, pourvues d'une toiture,

dédiées au stockage de matiéres ou produits combustibles en
guantité supérieure a 500 tonnes), a I'exception des entrepdts
utilisés pour le stockage de matiéres, produits ou substances
classés, par ailleurs, dans une unique rubrique de la présente
nomenclature, des batiments destinés exclusivement au
remisage des véhicules 3 moteur et de leur remorque, des
établissements recevant du public et des entrepbts
exclusivement frigorifiques : -

2. Autres installations que celles définies au 1, le volume des
entrepdts étant :

¢) Supérieur ou égal & 5000 m * mais inférieur a 50 000 m®

Silos et installation s de stockage, en vrac, de céréales, grains,
produits alimentaires ou tout produit organique dégageant
des poussiéres inflammables, y compris les stockages sous

Combustion a I'exclusion des activités visées par les rubriques

Eléments
caractéristiques

300 kW
Combustible :
Produits de
fabrication non-
conforme
assimilé a
combustible
solide

46 452 m®

14 342 m?

Régime|

A

DC

DC



tente ou structure gonflable, a I'exception des installations |
relevant par ailleurs de la rubrique 1532 :
1. Silos plats :

b) Si le volume total des stockages est supérieur a 5000 m
mais inférieur ou égal & 15 000 m?
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Silos et installation s de stockage, en vrac, de céréales, grains,
produits alimentaires ou tout produit organique dégageant
des poussiéres inflammables, y compris les stockages sous
tente ou structure gonflable, a I'exception des installations
2160-2-b relevant par ailleurs de la rubrique 1532 : 14 570 m? DC

2. Autres installations :

b) Si le volume total des stockages est supérieur a 5000 m?
mais inférieur ou égal 3 15 000 m?

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
pulvérisation, trituration, granulation, nettoyage, tamisage,
blutage, mélange, épluchage, décortication ou séchage par
contact direct avec les gaz de combustion des substances
végétales et de tous produits organiques naturels, a I'exclusion
des installations dont les activités sont réalisées et classées au
titre de l'une des rubriques 2101, 2102, 2111, 2140, 2150, 2160, |
22601-b 2170, 2220, 2240, 2250, 2251, 2265, 2311, 2315, 2321, 2330, 2410, 333,3 kW DC
2415, 2420, 2430, 2440, 2445, 2714, 2716, 2718, 2780, 2781, 2782,
2790, 2791, 2794, 3610, 3620, 3642 ou 3660. '

. 1. Pour les activités relevant du travail mécanique, la puissance
maximale de I'ensemble des machines fixes pouvant concourir
simultanément au fonctionnement de l'installation étant :

b) Supérieure & 100 kW mais inférieure ou égale a SO0 kW

Transformation du papier, carton

2) supérieure 1 t/j, mais inférieure ou égale & 20 t/j 16 t/j D

2445-2
Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y compris GPL)
et gaz naturel (y compris biogaz affiné, lorsqu'il a été traité
conformément aux normes applicables en matiére de biogaz
purifié et affiné, en assurant une qualité équivalente a celle du
gaz naturel, y compris pour ce qui est de la teneur en
méthane, et qu'il a une teneur maximale de 1 % en oxygéne)

4718-2-b |La quantité totale susceptible d'étre présente dans les 19,2t DC
_ installations (*) y compris dans les cavités souterraines (strates

naturelles, aquiféres, cavités salines et mines désaffectées hors

gaz naturellement présent avant exploitation de l'installation)

étant:

2. Pour les autres installations
'b. Supérieure ou égale a 6 t mais inférieure 3 50 t

™A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration}), DC (Déc_laration avec contréle périodique)

Elles relévent également de la rubrique loi sur I'eau suivante :

Rubrique ‘ it . Quantité Régime
Désign N
IOTA | esignation autorisée I (*)
|Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou | |
'sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet,
augmentée de la surface correspondant a la partie du bassin | Surface totale : ‘
21.5.0 X ; ) . D
'naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet, 3,83 ha

étant:
2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha

(*) A (autorisation) ou D (Déclaration)



CHAPITRE 1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’'AUTORISATION

Les amenagements ‘installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposés, aménagés et exploités conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par Ieprmtant ainsi qu'aux caractéristiques et mesures présentées par le
demandeur dans son projet soumis a examen au cas par cas.

CHAPITRE 1.3 CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.3.1 - Cessation d‘activité
En cas de cessation d’activité, 'exploitant doit se conformer aux dispositions des articles R. 512-39 et
suivants du Code de l'environnement. »
L'exploitant doit diagnostiquer par une étude et la réalisation d'un diagnostic de pollution des sol
toutes pollutions éventuelles ayant pu intervenir.
L'exploitant doit :

« . Neutraliser et/ou démanteler les installations existantes,

» Evacuer les déchets et produits chimiques présents a I'arrét de l'activité,

+  Maintenir en état satisfaisant I’entretien du site de maniére a conserver son esthétique vis-a-vis

de Fenvironnement dans lequel il s’insére,

» Dépolluer nappes et sol si nécessaire.

Article 1.3.2 - Usage futur du site

L'usage futur du site en cas de cessation prendre en compte, tel qu'il est défini dans le dossier de
demande d'autorisation susvisé est le suivant : activité industrielle en lien avec l'agro-alimentaire.

Article 1.3.3 - Remise en état
L'exploitant doit remettre en état les lieux affectés par les travaux suivant I'avis de I'EPCI vis-a-vis du
devenir du site. . :
Le site sera remis dans son état initial aprés démolition des installations, I'exploitant procédera aux
actions suivantes:

e Remblayage du site,

« Engazonnement, plantations,

» Nettoyage des voies d'accés au site.

CHAPITRE 1.4 DISPOSITIONS GENERALES

Article 1.41 - Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par :

Appareil de combustion : tout dispositif technique unitaire visé par les rubriques 2910 ou 3110 de la
nomenclature des installations classées dans lequel des combustibles sont oxydés en vue d'utiliser la
chaleur ainsi produite ;

Chaudiére : tout appareil de combustion produisant de I'eau chaude, de la vapeur d'eau ou de l'eau
surchauffée, ou modifiant la température d'un fluide thermique, grace a la chaleur libérée par la
combustion ;

Cheminée : une structure contenant une ou plusieurs conduites destinées a rejeter les gaz résiduaires
dans l'atmosphére ;

Combustible de raffinerie : tout combustible solide, liquide ou gazeux résultant des phases de
distillation et de conversion du raffinage du pétrole brut, y compris le gaz de raffinerie, le gaz de
synthése, les huiles de raffinerie et le coke de pétrole ;

Dispositif antipollution secondaire ou dispositif secondaire de reductlon des émissions : tout dispositif,
ou ensemble de dispositifs, permettant de réduire la pollution en agissant sur les gaz résiduaires ;
Emission : le rejet dans I'atmosphére ou dans I'eau de substances provenant d'une installation de
combustion ;

Gaz naturel : méthane de formation naturelle ayant une teneur maximale de 20 % (en volume) en
inertes et autres éléments ;

Heures d'exploitation : période de temps, exprimée en heures, au cours de laquelle une installation de
combustion est en exploitation et rejette des émissions dans l'air, a l'exception des phases de
démarrage et d'arrét ;



Installation de combustion : est considéré comme une installation de combustion unique tout groupe
d'appareils de combustion exploités par un méme exploitant et situés sur un méme site (enceinte de
I'établissement) sauf & ce que l'exploitant démontre que les appareils ne pourraient pas étre
techniqguement et économiquement raccordés a une cheminée commune.

Pour les installations dont I'autorisation initiale a été accordée avant le Ter juillet 1987, les appareils de
combustion non raccordés 3 une cheminée commune peuvent étre considérés de fait comme ne
pouvant pas étre techniquement et économiquement raccordés & une cheminée commune ;
Installation de combustion a foyer mixte : toute installation de combustion pouvant étre alimentée
simultanément ou tour a tour par-deux types de combustibles ou davantage;

Installation de combustion existante : une installation de combustion mise en service avant le
20 décembre 2018 ;

Installation de combustion nouvelle : une installation de combustion autre gu'une installation de
combustion existante ;

Oxydes d'azote : le monoxyde d'azote et le dioxyde d'azote, exprimés en dioxyde d'azote (NO2) ;
Poussiéres : les particules de forme, de structure ou de masse volumique quelconque dispersées dans la
phase gazeuse dans les conditions au point de prélévement, qui sont susceptibles d'étre recueillies par
filtration dans les conditions spécifiées aprés échantillonnage représentatif du-gaz a analyser, et qui
demeurent en amont du filtre et sur le filtre aprés séchage dans les conditions spécifiées ;-

Puissance thermique nominale d'un appareil de combustion : puissance thermique fixée et garantie par
le constructeur, exprimée en pouvoir calorifique inférieur susceptible d'étre consommée en marche
continue, exprimée en mégawatts thermiques (MW) ;

VLE - Valeur limite d'émission : la quantité admissible d'une substance contenue dans les gaz résiduaires
d'une installation de combustion pouvant étre rejetée dans I'atmosphére pendant une période
donnée ;

Article 1.4.2 - Abréviations

Les acronymes, formules chimiques et notations utilisées ont, dans le cadre du présent arrété, la
signification suivante :
. -« AOX » : composés organo-halogénés absorbables sur charbon actif ;
-« CO2 » : dioxyde de carbone ;
- « CO » : monoxyde de carbone ;
- « COVNM » : composés-organiques volatils totaux a I'exclusion du méthane ;
-« DCO » : demande chimique en oxygéne ;
- « GPL » : gaz de pétrole liquéfié ;
-« HAP » : hydrocarbures aromatiques polycycliques ;
-« HCl » : acide chlorhydrique ;
- « HF » : acide fluorhydrique ;
- « MEST » : matiéres en suspension totales ;
-« NOx » : oxydes d'azote (NO + NO2) exprimés en equwalent NO2,;
- « P » : puissance thermique nominale totale de I'installation de combustion ;
- « SO2 » : dioxyde de soufre ; :
- « VLE » : valeur limite d'émission.

Article 1.4.3 - Combustibles
L'exploitant énumeére les types de combustibles utilisés et leurs quantités dans son installation et
précise pour chacun leur nature.
Pour les combustibles visés par la rubrique 2910-B, les Combustibles utilisés présentent une qualité
constante dans le temps et répondent 4 tout moment aux critéres suivants fixés par I'exploitant :

- leur origine;

- leurs caractéristiques physico-chimiques ;

- les caractéristiques des effluents atmosphériques mesurés lors de Ia combustion du

combustible ;

- lidentité du fournisseur ;

- le mode de transport utilisé pour la livraison sur le site.
A cette fin, I'exploitant met en place un programme de suivi qualitatif et quantitatif des combustibles
utilisés.



_Sur la base des éléments fournis par l'exploitant et notamment de résultats de mesures, l'arrété
préfectoral d'autorisation précise la nature des combustibles autorisés, les teneurs maximales en
composés autorisées dans chaque combustible ainsi que le programme de suivi.

CHAPITRE 1.5 PRELEVEMENTS

Article 1.5.1 - Contrdle :

Le préfet peut, a tout moment, faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sol, des prélévements et analyses des combustibles et faire réaliser des mesures de
niveaux sonores pour vérifier le respect des prescriptions du présent arrété.

Les frais de prélévement et d'analyses sont a la charge de I'exploitant. !

CHAPITRE 1.6 ARRETES MINISTERIELS

Article 1.6.1 - Arrétés ministériels de prescriptions générales
Les arrétés ministériels de prescriptions générales suivants sont applicables aux différentes activités
présentes sur le site :

o |'arrété ministériel n° DEVP0773639A du 28 décembre 2007 relatif aux prescrlptlons générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 2160 « Silos et
installations de stockage en vrac de céréales, grains, produuts alimentaires ou tout produit
organique dégageant des poussiéres inflammables, y compris les stockages sous tente ou
structure gonflable » ; ’

¢ l'arrété ministériel n° DEVP1706393A du 11avril 2017 relatif aux prescriptions générales
applicables aux entrepdts couverts soumis a la rubrique 1510 ;

« l'arrété ministériel n° DEVP0650343A du 23 mai 2006 relatif aux prescriptions générales
appllcables aux installations classées soumises & déclaration sous la rubrique n° 2260 « broyage,
concassage, criblage, déchiquetage, ensachage, pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisage,
blutage, mélange, epluchage et décortication des substances végétales et de tous produits
organiques naturels, a I'exclusion des activités visées par les rubriques nos 2220, 2221, 2225 et
2226, mais'y compris la fabrication d'aliments pour le bétail » ;

*  l'arrété ministériel n° DEVP1628687A du 5 décembre 2016 relatif aux prescriptions applicables &
certaines installations classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration ;

» l'arrété ministériel n° DEVPO540337A du 23 ao0t 2005 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
déclaration sous la rubrique n® 4718 de la nomenclature des installations classées ;

Article 1.6.2 - Autres arrétés ministériels

« l'arrété ministériel n° DEVE1007687A du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des
laboratoires ou des organismes pour certains types de préléevements et d'analyses a I'émission
des substances dans I'atmosphére ;

« l'arrété ministériel n° DEVP1025930A du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques
accidentels au sein des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation ; -

o l'arrété ministériel n° ENVP9760055A du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations classées pour la protection de I' environnement ;

CHAPITRE 1.7 ACCESSIBILITE
L'installation est accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est
desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut du
batiment est & une hauteur supérieure 3 8 métres par rapport a cette voie.
Les installations sont aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel.
Les portes s'ouvrent vers I'extérieur et sont manceuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés
aux issues est balisé.
Les chaudiéres produisant de la vapeur sous une pression supérieure & 0,5 bar ou de I'eau surchauffée 2
une température de plus de 110° C sont situées a plus de dix métres de tout local habité ou occupé€ par
des tiers et des batiments fréquentés par le public. Les locaux abritant ces chaudieres ne sont pas
surmontés d'étages et sont séparés par un mur de tout local voisin occupant du personnel a poste fixe.



CHAPITRE 1.8 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

Article 1.8.1 - Dossier installation classée

L'exploitant établit et tient 3 jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

— les-plans tenus a jour,

— les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

~ — les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
‘ministérielles, en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation,

— les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de
la Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence  la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.

TITRE 2 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 21 CONDITIONS D'APPLICATION

Article 2.11 - Applicabilité VLE

I. Les valeurs limites d'émission fixées au chapitre 2.2 du présent titre ne s'appliquent pas aux appareils
‘destinés aux situations d'urgence « et aux appareils destinés exclusivement a venir en secours, en cas de
défaillance technique, d'un ou plusieurs appareils d'une installation de combustion. ». Pour ces
appareils et pour les appareils de combustion disposant de VLE particuliéres en fonctionnant moins de
500 heures par an, |'exploitant s'engage a les faire fonctionner moins de 500 heures par an. Pour ces
appareils, I'exploitant établit un relevé annuel des heures d'exploitation.

Il. Pour chaque polluant considéré au chapitre 2.2 du présent titre, le présent arrété préfectoral fixe un
flux massique horaire, journalier, mensuel ou annuel. Ce flux maximum prend notamment en compte les
heures d'exploitation de ['installation. Les émissions canalisées pendant toutes les périodes
d'exploitation, les démarrages et arréts et les émissions diffuses sont prises en compte pour la
détermination des flux.

HI. En cas de non-respect des valeurs limites d'émission énoncées au chapitre 2.2 du présent titre,
" |'exploitant prend les mesures nécessaires pour assurer le rétablissement de la conformité dans les plus
brefs délais. L'exploitant conserve un relevé des mesures prises pour rétablir la conformité.

Article 2.1.2 - Conditions de référence

Le volume des effluents gazeux est exprimé en métres cubes normaux (Nm?), « rapportés a des
conditions normales de température (273,15 K) » et de pression (101,325 kPa) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs).

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube normal (mg/Nm?®) sur
gaz sec.

Le débit des effluents gazeux ainsi que les concentrations en polluants sorit rapportés a une teneur en
oxygene dans les effluents en volume de 6 % dans le cas des combustibles solides, de 3 % dans le cas
des combustibles liquides et gazeux utilisés dans des installations de combustion.

CHAPITRE 2.2 VALEURS LIMITES

Article 2.2.1 - Valeurs limites d’émissions (VLE) -

Les valeurs limites d'émissions du présent article sont applicables aux rejets de la chaudiére utilisant les
rebus de production de l'exploitant : '

| Polluants

. Puissance —— = —————
Combustibles - P(MW) SO: NOx 'Poussiéres | CO
(mg/Nm®)  (mg/Nm®) (mg/Nm®)  (mg/Nm?)
| ] o ea ] o

Autres combustibles solides 0,3 200 500 50 250



Article 2.2.2 - VLE Autres polluants que NOx, SO2, Poussiéres et CO
VLE Autres polluants que NOx, SO2, Poussiéres et CO

La valeur limite pour les COVNM est de 50 mg/Nm?® en carbone total.
La valeur limite d'émission en dioxines et furanes est de 0,1 ng I-TEQ/Nm?3,

CHAPITRE 2.3 CONDITIONS DE REJET A L'ATMOSPHERE

Article 2.3.1 - Généralités.

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. Si plusieurs points
de rejet sont nécessaires, |'exploitant le justifie.

Les effluents sont collectés et rejetés & I'atmosphére, aprés traitement éventuel, par l'intermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché i I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans I'atmosphére. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. « Au
voisinage du débouché, les conduits ne présentent pas de changement d'axe brusque et la variation de
la section des conduits est progressive. »

Article 2.3.2 - Echantillonnage.

Les points de mesure et les points de prelevement d'échantillons sont aménagés conformément aux
conditions fixées par les méthodes de référence précisées dans « un avis publié au Journal officiel » et
équipés des appareils nécessaires pour effectuer les mesures prévues par le présent arrété dans des
conditions représentatives.

Article 2.3.3 - Vitesse d'éjection.

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche nominale est au moins égale a 8 m/s si le débit
d'émission de la cheminée considérée dépasse 5000 m?/h, 5 m/s si ce débit est inférieur ou égal a
5000 m3/h.

Article 2.3.4 - Hauteur de cheminée.

Si compte tenu des facteurs techniques et économiques, les gaz résiduaires de plusieurs appareils de
combustion sont ou pourraient étre rejetés par une cheminée commune, les appareils de combustion
ainsi regroupés constituent un ensemble dont la puissance thermique nominale totale est la somme des
puussances unitaires des appareils qui le composent. Cette puissance est celle retenue dans les tableaux
ci-aprés pour déterminer la hauteur hp de la cheminée (différence entre I'altitude du débouché a l'air
libre et l'altitude moyenne au sol a I'endroit considéré exprimée en meétres) associée a ces appareils.

Si plusieurs cheminées sont regroupées dans le méme conduit, la hauteur de ce dernier sera déterminée
en se référant au combustible donnant la hauteur de cheminée |a plus élevée.

Les dispositions du présent article s'appliquent uniquement aux constructions de cheminée réalisées
aprés Pentrée en vigueur du présent arréte. :

A. On calcule d'abord la quantité s = k x gfcm pour chacun des principaux polluants oU :

-k est un coefficient qui vaut 340 pour les polluants gazeux et 680 pour les poussieres ;

- q est le débit théorique instantané maximal du polluant considéré émis & la cheminée exprimé
en kilogrammes par heure ;

- ¢m est la concentration maximale du polluant considérée comme admissible au niveau du sol
du fait de l'installation exprimée en milligrammes par métre cube normal ;

- cm est égale 3 (cr-co) ou cr est une valeur de référénce donnée par le tableau ci-dessous et ou co
est la moyenne annuelle de la concentration mesurée au lieu considéré

‘ Polluants |Va|eur decr |
| Dioxyde d de soufre - ’015 .i
‘ Oxydes d'azo d'azote T ‘O,‘I4 __—
| Poussiéres 1015

| Acide chmnque - IO,05 o
Em_p_oses organiques - T
Métaux toxiques (Pb, As, Hg, Cd) 0,005




En I'absence de mesures de la pollution, co peut étre prise forfaitairement de la maniére suivante :

| SOz NOx Pousmeres
"Zc_me peu polluée o - o -0,01 _001 001
.Zone moyennement urbamsee ou mo_yenn:ment mdustrlallse—e .0—,04 '0,05 0,04
IZone trés urbanisée OLEES mdustnahsee - 007 ,0,10 -0,08— )

Pour les autres polluants, en ['absence de mesure, co peut étre negllgee

On détermine ensuite S, qui est égal 3 la plus grande des valeurs de S calculées pour chacun des
principaux polluants.

B. La hauteur de la cheminée, exprimée en métres, est au moins égale a la valeur hp ainsi calculée :
hp = $1/2(R.DT)"5, ou :
- S est défini av IV du présent article ;

- Rest le débit de gaz exprimé en metres cubes par heure et compte a la température effective
d'éjection des gaz ;

- DT est la différence exprimée en degré entre la température au débouché de la cheminée et la
température moyenne annuelle de I'air ambiant. Si DT est inférieure a 50 Kelvin, on adopte la
valeur de 50 pour le calcul.

C. Si une installation est équipée de plusieurs cheminées ou s'il existe dans son voisinage d'autres rejets
des mémes polluants a I'atmosphére, le calcul de la hauteur de la cheminée considérée est effectué
comme suit :

Deux cheminées i et j, de hauteurs respectives hi et hj, calculées conformément au V du présent article,
sont considérées comme dépendantes si les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :

- la distance entre les axes des deux cheminées est inférieure a la somme (hi + hj + 10), exprimée
en metres ;

- hi est supérieure 3 la moitié de hj ;
- hj est supérieure a la moitié de hi.
On détermine ainsi I'ensemble des cheminées dépendantes de la chemlnee considérée. La hauteur de

cette cheminée est au moins égale a la valeur de hp, calculée pour la somme des débits massiques du
polluant considéré et la somme des débits volumiques des gaz émis par I'ensemble de ces cheminées. -

D. S'il y a dans le voisinage des obstacles naturels ou artificiels de nature 3 perturber la dispersion des
gaz, la hauteur de la cheminée est corrigée comme suit : -

- on calcule la valeur hp définie au V du présent article ci-dessus en tenant compte des autres
reJets lorsqu'il y en a, comme indiqué au VI du présent article.

- on considére comme obstacles « les reliefs », les structures et les immeubles, et notamment
celui abritant I'installation étudiée, remplissant simultanément les conditions suivantes :

o ils sont situés & une distance horizontale (exprimée en meétres) inférieure a 10 hp + 50 de
l'axe de la cheminée considérée ;

o jls ont une largeur supérieure a 2 métres ;

o ils ont une largeur supérieure 2 la largeur de leur intersection avec un cdne d'axe horizontal
et d'angle 15 degrés dont le sommet est le débouché de la cheminée.

- soit hi l'altitude (exprimée en metres et prise par rapport au niveau moyen du sol a |'endroit de
la cheminée considérée) d'un point d'un obstacle situé 2 une distance horizontale di (exprimée
en metres) de I'axe de la cheminée considérée, et soit Hi défini comme suit :

o sidiestinférieure ouégalea2hp+10, Hi=hi+5;

o sidiest comprise entre 2 hp + 10 et 10 hp + 50, Hi = 5/4 (hi + 5) (1-di/ (10 hp + 50) ) ;

o soit Hp la plus grande des valeurs Hi calculées pour tous les points de tous les obstacles
définis ci-dessus.

La hauteur de la cheminée est supérieure ou égale a la plus grande des valeurs Hp et hp.
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CHAPITRE 2.4 SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES ET DE L'IMPACT SUR
L'ENVIRONNEMENT

Article 2.4.1 - Mesures périodiques.

Les mesures des émissions atmosphériques requises au titre du programme de surveillance imposé au
présent chapitre sont effectuées par un organisme agréé par le ministre en charge des installations
classées choisi en accord avec l'inspection des installations classées, ou, s'il n'en existe pas, accrédité
par le Comité francais d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de |'accord multilatéral
pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation (European
Cooperation for Accreditation ou EA).

Ces mesures sont réalisées a minima une fois par an.

Article 2.4.2 - Contrdles inopinés.

L'inspection des installations classées peut, a tout moment, faire réaliser des prelevements d'effluents,
de déchets, de cendres volantes ou de sol, des prélévements et analyses des combustibles.

Les frais de prélévement et d'analyses sont a la charge de I'exploitant.

Article 2.4.3 - Condition de respect des VLE en cas de mesure périodique.

Dans les cas des mesures périodiques, les valeurs limites d'émission fixées au chapitre 2.2 du présent
titre sont considérées comme respectées si les résultats de chacune des séries de mesures ou des autres
procedures définis et déterminés conformément a I'arrété d'autorisation, ne dépassent pas les valeurs
limites d'émission.

Article 2.4.4 - Non respect des VLE

Lorsque I'exploitant n'a pas déféré & une mise en demeure prise en application de l'article L. 171-8 du
code de |'environnement, pour non-respect des VLE citées au chapitre 2.2 du présent titre, il suspend
I'exploitation de l'appareil de combustion ne respectant pas les VLE jusqu'a ce qu'il ait transmis a
l'autorité compétente les éléments montrant que I'installation a été rendue conforme aux prescrlptlons
du présent arrété.

Article 2.4.5 - Efficacité énergétique.

L'exploitant limite ses rejets de gaz & effet de serre et sa consommation d'énergie. Il tient a la
disposition de l'inspection des installations classées les éléments sur l'optimisation de l'efficacité
énergétique (rendements, rejets spécifiques de CO2).

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

CHAPITRE 3.1 CONDITIONS D'APPLICATION

Article 3.11 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement. '

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 3.1.2 - Gestion des eaux pluviales

Les eaux de ruissellement sont collectées par des ouvrages hydrauliques (avaloirs, fossés, canalisations,
etc.) avant d’étre acheminées vers un bassin de régulation.

Le bassin de régulation présente un volume de stockage de 2 500 m® et est équipé d'un systéme de
protection (grille amovible) afin d'éviter son obstruction. Le débit en sortie du bassin est régulé afin de
respecter un débit de fuite de 3 I/s/ha.

Un séparateur & hydrocarbures est présent en amont du bassin de décantation : cet ouvrage doit faire
I'objet d'un entretien a minima annuel.
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Article 3.1.3 - Valeurs limites de rejet des eaux pluviales
Les valeurs limites de rejet des eaux pluviales sont données dans le tableau suivant :

= Parameétre : 7 Sevil mg/L |
MES 35
- pco 125
| - Hydrocarbures R 10 ]

Article 3.1.4 - Gestion des eaux usées

Les eaux usées du site sont composées des eaux 4 usage sanitaire (douches, lavabos, WC, urinoirs), des
eaux de lavage des installations extérieures et intérieures ainsi que des eaux de purge de la chaudiére.

Les eaux usées du site sont dirigées vers une micro-station de traitement avant d'étre rejetées dans le
milieu naturel prés du lac d’en Briol€.

L'exploitant est tenu de mettre en conformité le rejet des eaux usées via la micro-station de traitement
sous un délai de 3 mois & compter de la notification du présent arrété. Il en attestera auprés de
I'inspection des installations classées.

Article 3.1.5 - Valeurs limites de rejet des eaux usées
Les valeurs limites de rejet des eaux usées sont données dans le tableau suivant :

I Paramétre l Seuvil
Temperature (°c) - | < 30
Matiéres en suspen5|on (mg/1) | < 100 si flux journalier < 15 kgfj.

|< 35 mg/l au-dela
<150 mg/l dans le cas d’une épuration par lagunage

pH 65-85

DCO (mg O/l) < 300 si flux journalier < 100 kg/j
| < 125 mg/l av-dela

'DBO, (mg Ofl) <100 si ﬂuxpurnaher < 30 kg/j

: < 35 mg/l au-dela

Article 3.1.6 - Mesures périodiques.

Les mesures des émissions dans l'eau aux deux points de rejets (eaux pluviales et eaux usées) requises au
titre du programme de surveillance imposé au présent chapitre sont effectuées par un organisme agréé
par le ministre en charge des installations classées choisi en accord avec l'inspection des installations
classées, ou, s'il n'en existe pas, accrédité par le Comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou par un
organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA).

‘Ces mesures sont réalisées a minima une fois par an.

TITRE 4 SOUS-PRODUITS ET DECHETS ISSUS DE LA COMBUSTION.

Article 4.1.1 - Gestion

Les sous-produits et déchets issus de a combustion (cendres volantes, cendres de foyer, gypses de
désulfuration, machefers, résidus d'épuration des fumées, etc.) sont comptabilisés et stockés
séparément. Le stockage et le transport de ces sous-produits et déchets se font dans des conditions
évitant tout risque de pollution et de nuisances (prévention des envols, des odeurs, des lessivages par
les eaux de pluie, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines ou d'une infiltration dans le sol,
etc.) pour les populations et I'environnement.

Article 4.1.2 - Valorisation

Les sous-produits et déchets issus de la combustion (cendres, machefers, résidus d'épuration des
fumées ..) sont, lorsque la possibilité technique existe, valorisés en tenant compte de leurs
caractéristiques et des possibilités du marché (ciment, béton, travaux routiers, comblement, remblai ...).

L'arrété préfectoral peut autoriser la valorisation des cendres par retour au sol dans le cadre d'un plan
d'épandage, qui respecte I'ensemble des dispositions de la section IV du chapitre V et des annexes
associées de l'arrété du 2 février 1998 susvisé.
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Les cendres peuvent étre mises sur le marché en application des dispositions des articles L. 255-1 a
L. 255-11 du code rural applicables aux matiéres fertilisantes ; elles disposent alors d'une homologation,
d'une autorisation provisoire de vente ou d'une autorisation de distribution pour expérimentation, ou
sont conformes & une norme d'application obligatoire.

L'exploitant est en mesure de justifier I'élimination ou la valorisation de tous les sous-produits et
déchets qu'il produit 3 I'inspection des installations classées. Il fournit annuellement a l'inspection des
installations classées un bilan des opérations de valorisation et d'élimination.

L'arrété d'autorisation fixe les conditions d'élimination des différents déchets.

TITRE 5 PROTECTION DU CADRE DE VIE

CHAPITRE 5.1 LIMITATION DES NIVEAUX DE BRUIT

Article 5.1.1 - Niveaux limites de bruit

Les émissions sonores de |'installation respectent les dispositions de 'arrété du 23 janvier 1997 relatif a
la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement.

Article 5.1.2 - Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée 6 mois au maximum aprés |la mise en
service de I'installation ou aprés chaque modification, puis tous les 5 ans.

Les points de mesure en limite des zones & émergence réglementée doivent étre implantés en limites
des ZER les plus proches, et comprendre au minimum les 2 points situés au Sud-EST (habitation située
"~ au 415 chemin de la Vesque) et au Sud-Ouest (habitation située au 4099 route de Samatan) de
I'installation.

CHAPITRE 5.2 VIBRATIONS
En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées 2 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées.

TITRE 6 PRESCRIPTIONS TECH_I\iIQUES APPLICABLES

CHAPITRE 6.1 CONDITIONS D’EXPLOITATION

Article 6.1.1 - Propreté des locaux

I. Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de maniére a éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de
propager une explosmn Le matenel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

Il. Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de I équipement, notamment en cas de
mise en sécurité de l'installation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties ‘haute et basse
permettant une circulation efficace de |'air ou par tout autre moyen équivalent.

Les locaux sont équipés en partie haute de-dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout
autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces.

Le systeme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de l'installation. Ces matériels sont
maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Article 6.1.2 - Equipements de stockage de combustibles

I. Les stockages de combustibles sont isolés par rapport aux installations de combustion, au minimum
par un mur REl 120 ou par une distance d'isolement qui ne peut 8tre inférieure & 10 meétres. L'arrété
préfectoral peut définir des alternatives d'efficacité équivalente.

La présence de matiéres dangereuses ou inflammables dans l'installation est limitée aux nécessités de
I'exploitation.
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Il. L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des combustibles et produits
stockés auquel est annexé un plan général des stockages.

s

Ces informations sont tenues a la disposition des services d'incendie et de secours ainsi que de
I'inspection des installations classées et sont accessibles en toute circonstance.

Article 6.1.3 - Surveillance de linstallation

I. Les installations sont exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation
en combustible des appareils de combustion. -

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est
admise. lorsque l'installation répond aux dispositions réglementaires applicables, notamment celles
relatives aux équipements sous pression.

11. L'ensemble des opérateurs recoit une formation initiale adaptée.

Une formation complémentaire annuelle 3 la sécurité d'une durée minimale d'une journée leur est
dispensée par un organisme ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la
conduite des installations, les opérations de maintenance, les moyens d'alerte et de secours, la lecture
et la mise a jour des consignes d'exploitation. L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des
installations classées un document attestant de cette formation : contenu, date et durée de la
formation, liste d'émargement.

lI. L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon fonctionnement de I'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces
procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la
période de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'installation, celle-ci est protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire
qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation, au besoin aprés intervention sur le
site.

Article 6.1.4 - Recensement des zones a risque

I. L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oceuvre, stockees,. utilisées ou
produites sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation.

Il. L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque (incendie,
atmospheéres explosives ou émanations toxiques) qui la concerne. La présence de ce risque est
matérialisée par des marques au sol ou des panneaux et sur un plan de l'installation. Ce plan est tenu a
la disposition de I'inspection des installations classées et des services de secours.

I1l. L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques. Ces matériels
sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Article 6.1.5 - Installations électriques

I. Dans les parties de l'installation visées a l'article 61.2 du présent arrété et présentant un risque
« atmosphéres explosives », les installations électriques sont conformes aux dispositions des articles
R. 557-7-1 4 R. 557-7-9 du code de I'environnement. Elles sont réduites a ce qui est strictement nécessaire
aux besoins de l'exploitation et sont entiérement constituées de matériels utilisables dans les
atmosphéres explosives. L'exploitant tient a jour leur inventaire, et dispose de ces justificatifs de
conformité.

Il. Les dispositions de l'arrété du 31 mars 1980 modifié portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation des installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion s'appliquent. En particulier, les canalisations
électriques ne sont pas une cause possible d'inflammation et sont convenablement protégées contre
les chocs, contre la propagation. des flammes et contre |'action des produits présents dans la partie de
l'installation en cause.

L'exploitant tient a la disposition de |'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont entretenues en bon état et vérifiées.
Article 6.1.6 - Dispositifs de protection contre la foudre.

L'exploitant met en ceuvre les dispositions relatives & la protection contre la foudre de la section Ill de
I'arrété du 4 octobre 2010 susmentionné.
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Article 6.1.7 - Consignes d‘exploitation

I. La conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien ...) fait I'objet de
consignes d'exploitation et de sécurité écrites qui sont rendues disponibles pour le personnel.

Ces consignes prévoient notamment :
- les modes opératoires ;
- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées par l'installation ;
- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les
consignations nécessaires avant de réaliser ces travaux ;
- les conditions de délivrance des « permis d'intervention » prévus a l'article 61.8 du présent
arrété ; 7
- les modalités d'entretien, de contréle et d'utilisation des équipements de régulation et des
dispositifs de sécurité. _ '
Ces consignes sont régulierement mises a jour.

Il. Sans préjudice des dispositions du code du travail, des procédures d'urgence sont établies et rendues
disponibles dans les lieux de travail. Ces procédures indiquent notamment :

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues au titre 3 du
présent arrété ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie;

- la conduite a tenir pour procéder a I'arrét d'urgence et a la mise en sécurité de l'installation ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. (affichage obligatoire).

Ces procédures sont régulierement mises a jour.

Article 6.1.8 - Opérations de maintenance

I. L'exploitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de
sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Il. Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz combustible fait I'objet d'une vérification annuelle
d'étanchéité qui est réalisée sous la pression normale de service.

Ill. Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques
(emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits'...) ne peuvent étre réalisés qu'apres la
délivrance d'un « permis d'intervention », faisant suite a une analyse des risques correspondants et
I'établissement des mesures de préventions appropriées, et en respectant les régles de consignes
particuliéres.

IV. Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie contenant du combustible ne peut étre
engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. La consignation d'un trongon de
canalisation s'effectue selon un cahier des charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs a
opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits & l'intérieur des
batiments.

V. A l'issue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie garantit une parfaite
intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures
écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. Pour des raisons liées a la nécessité
- d'exploitation, ce type d'intervention peut étre effectué en dérogation au présent alinéa, sous réserve
de la rédaction et de I'observation d'une consigne spécifique.

VI. Les soudeurs ont une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a
réaliser.

Article 6.1.9 - Sécurité des appareils de combustion

I Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une palft, de maftriser leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil concerné et au
besoin l'installation.

Il. Les appareils de combustion comportent un dispositif de contréle de la flamme ou un contréle de
température.

Le défaut de son fonctionnement entraine la mise en sécurité des appareils et I'arrét de I'alimentation
en combustible.
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Article 6.1.10 - Livret
L'exploitant tient & jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les
renseignements suivants :

- nom et adresse de linstallation, du propneta|re de l'installation et, le cas échéant, de
I'entreprise chargée de I'entretien ;

- le dossier d'autorisation tenu 3 jour et daté en fonction des modifications apportées a
l'installation ;

- l'arrété d'autorisation délivré par le préfet ainsi que tout arrété préfectoral relatif a l'installation
pendant toute la durée de vie de |'installation ;

- les dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;

- les conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

- les résultats de la surveillance des rejets atmosphériques, a conserver sur une période d'au
moins six ans ;

- le relevé des cas et des mesures prises en cas de non-respect des valeurs limites d'émission des
rejets atmosphériques, pendant une période d'au-moins six ans ;

- les grandes lignes de foncﬁonnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse &
conserver sur une période d'au moins six ans, dont les pannes et les dysfonctionnements du
dispositif antipollution secondaire ;

- unrelevé du type et des quantités de combustible utilisé dans I'installation a conserver sur une
période d'au moins six ans ; '

- lerelevé des heures d'exploitation par an, sur une période d'au moins six ans.

Une consigne précise la nature des opérations d'entretien ainsi que les conditions de mise a disposition
des consommables et équipements d'usure propres & limiter les anomalies et le cas échéant leur durée.

CHAPITRE 6.2 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

Article 6.2.1 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dlsposmons du code du travail, les modalités d‘application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures generales spécifiques etfou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Article 6.2.2 - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des' moyens d'intervention, d' evacuatlon du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant en aura communiqué un exemplaire.
Le personnel est entrainé a ['application de ces consignes.

Article 6.2.3 - Détection incendie

L'usine de conditionnement, I'entrepdt de stockage des produits finis, les bureaux attenants-a 'usine
ainsi que la chaufferie sont équipés d’un systéme automatique de détection d’incendie reli¢ a une
société de surveillance par télésurveillance. Pour chaque déclenchement de l'alarme, la société de
surveillance alerte les personnes qui travaillent sur le site et qui sont qualifiées pour qu'elles réalisent la
levée de doute. Le contrat liant 'exploitant et la société de surveillance est tenu a disposition sur lé site.

Le fonctionnement des dispositifs de détection et d‘alerte incendie est vérifié et testé selon une
périodicité déterminée par l'exploitant et & minima une fois par an. Cette vérification fait I'objet d'un
enregistrement écrit dans le registre de sécurité de l'installation.

Article 6.2.4 - Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques a défendre et au
minimum les moyens définis ci-aprés, conformes aux normes en vigueur :

» d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

+ ‘de plans des locaux, judicieusement positionnés, répertoriant les moyens de lutte contre
I'incendie et facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description
des dangers pour chaque local ;

« d'un systéme d'extinction automatique d'incendie situé dans l'usine de conditionnement,
l'entrepdt de stockage des produits finis, les bureaux attenants a l'usine et la chaufferie ;

« une canalisation «séche » enterrée comprenant 6 prises de raccordement conformes aux
normes en vigueur (dispositions de I'annexe du réglement départemental de la défense
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extérieure contre Iincendie) et judicieusement positionnées de sorte qu'aucune partie de
Iinstallation ne se trouve & moins de 50 m d’une de ces prises: 2 au Nord le long de I'entrepdt ;
2 3l'Est et 2 a|'Ouest ;

Les prises de raccordement et l‘aire de stationnement des véhicules incendie sont situées en
dehors des zones d’effets thermiques de 3 kW/m?

e de2réservesd’eau:

o |'une, permettant d‘alimenter le systéme d’extinction automatique d'une capacité de
950 m? positionnée au Nord de la parcell_e cadastrée OC 336 ;

o Jautre, d’une capacité de 1021 m? positionnée au Sud de la parcelle cadastrée OC 300,
équipée d'une ou plusieurs prises de raccordement conformes aux normes en vigueur
(dispositions de I'annexe du réglement departemental de la défense extérieure contre
I'incendie). Ceci pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter ou
d’alimenter le réseau de prises de raccordement via la canalisation « seche ». .

« d’extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans I'établissement et notamment & proximité des dépbts de matiéres combustibles et des
postes de chargement et de déchargement des produits et déchets. :

Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les
matiéres stockées. La caractéristique technique de chaque appareil est conforme au référentiel
de la regle R4 de 'APSAD.
L'exploitant est tenu, sous un délai de 1 mois a compter de la notification du présent arrété, de faire
valider les moyens de défense contre I'incendie par le service départemental d'incendie et de secours
du Gers. L'attestation délivrée par ce service est transmise a I'inspection des installations classées 1 mois
apres le contréle.

Article 6.2.5 - Confinement des eaux d’extinction

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a l'installation. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

A cet effet, un bassin de volume minimum de 1400 m® est mis en place. Ce bassin est totalement
étanche et équipé d'une vanne de barrage qui permettra de stocker les eaux dans le bassin.

TITRE 7 MODALITES D'/EXECUTION, VOIES DE RECOURS

Article 71.1 - Caducité

L'arrété d'autorisation environnementale cesse de produire effet lorsque le projet n'a pas été mis en
service ou réalisé dans un délai de trois ans & compter du jour de la notification de I'autorisation, sauf
cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai et sans préjudice des
dispositions des articles R. 211117 et R. 214-97.

Le délai mentionné ci-dessus est suspendu jusqu'a la notification au bénéficiaire de I'autorisation
environnementale :

1° D'une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre
I'arrété d'autorisation environnementale ou ses arrétés complémentaires ;

2° D'une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre le
permis de construire du projet ou la décision de non-opposition a déclaration préalable ;

3° D'une décision devenue irrévocable en cas de recours devant un tribunal de I'ordre judiciaire, en
application de I'article L. 480-13 du code de I'urbanisme, contre le permis de construire du projet.

Article 7.2 - Frais
Les frais inhérents & I'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de l'exploitant.

Article 71.3 - Notification

Le présent arrété sera notifié a la société NATAIS SAS, Domaine de Villeneuve & Bézeril (32130).

Article 714 - Publicité
Conformément aux dispositions de |'article R. 181-44 du Code de l'environnement :
1° Une copie du présent l'arrété est déposée a |la mairie de BEZERIL et peut y étre consultée ;
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2° Un extrait de cet arrété est affiché dans cette méme mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
un procés-verbal de I'accomplissement de ces formalités est dressé par les soins du maire et envoyé a la
préfecture — bureau de I'environnement;

3° L'arrété est adressé 3 chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant €té consultées en
application de l'article R. 181-38, & savoir: Lahas, Noilhan, Samatan, Saint-Soulan, Polastron et
Montamat, ainsi que les communautés de communes du Saves et des Coteaux Arrats Gimone;

4° Le présent arrété est publié sur le site internet de la préfecture du Gers pendant une durée minimale
d‘un mois et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Gers.

Article 71.5 - Diffusion

Une copie du présent arrété est remis a I'exploitant. Ce document doit en permanence étre en sa
possession et pouvoir &tre présenté a toute réquisition. L'extrait de cet arrété est affiché en
permanence de facon visible dans I'établissement par I'exploitant.

.Article 71.6 - Exécution

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers, Monsieur le Directeur Régional de
I’Environnement, de ’Aménagement et du Logement Occitanie et Monsieur le Maire de la commune de
BEZERIL, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller a I'exécution du présent arrété.

Fait 3 Auch, le 3 0 JUIN 2023

Pour le préfet ¢t par délégation,
le Secrétaire Général/de la Préfecture du Gers,

/

“~--_/’Ieab;2eba's\tien BOUCARD

| DELAIS ET VOIES DE RECOURS |

‘Cohformément a l'article R. 181-50 du code de I'environnement, le présent arrété peut étre déféré a la
juridiction administrative :

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la décision
[leur a été notifiée ;

12° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a

| Iarticle L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :
a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 ;
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court 3 compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére for-
malité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire l'objet d'un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionnés aux 1° et 2°.

Le tribunal administratif peut également étre saisi par l'application informatique Télérecours
accessible par le site internet www.telerecours.fr.
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